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366 Remaroues

qu’onlai parle d’étre lide,elle devoit dire , je ne

le ferai point y & non je ne la ferai point,
LXXXVIL

(6) Quelleétoiten fecret ma lonte & mes chagrins?

Bl y-auroit plus de régularité, mais moins de.
douceur dans la prononciation , fi I’on avoit dir,
guels étoient ma honte & mes chagrins , parce que
¢hagrins étant mafculin , & du nombre pluriel ,

devoit Pemporter fur zonte, féminin, & dunom-.

bre fingulier.

Pour debrouiller cette difficulté , il faudroit la
partager en deux, & favoir premierement, de
quel genre doit étre un adjedif qui fe rapporte &
deux fubflantifs de genres différents, & méme de
nombres differents? En fecond lien , quand un
verbe a deux nominatifs, dait-il toujours étre
mis au pluriel ?

Vaugelas & le P. Bonhours ont-traité ces deux
gueftions , mais de maniere qu’elles reftent indé-
cifes, oupeu s'en fanecAufline font-elies pasou=
blices duns la Guerre civile (7) des Frangois fun
la langue , page 53 5 ouvrage dont le titre pro-
mettoit quelque chofe d’aflez curieux , mais qui

demandoit que I’Auteur etit plus de favoir & plus.

dg fagaciteé qu’il n’en a montré..
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(8) Sans efpoir-de pardon m’aveg-vous condamnée »

(6) Efther , T, 1 , 82,

(7) Imprimée a Paris en 1688. I’ Auteur eft-un Avocats
de Grenoble ,nommé Aleman , I Editeur des nouvelles
Remarques de Vaugelas, comme on I’a dir 3 Parricle.
WAUGELAS ,dans PHift. de PAeadémie Francoife, t. L.

£8) Andromaque ; III; 6, 16,
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Voild ce qui s’appelle une phrafe louche. Sans
efpoir de pardon regarde Andromaque , & m'a-
vey-vous condamnée regarde Pirrbus. Il falloit ,
fans efpoir de pardon me yois-je condamnée ,afin
que la phrafe entiere tombat {ur Andromaque,
ou P’équivalent de ceci : m’aveg-vous condamnée
fans melai [fer aucun efpoir de pardon,afinqu’elle
ne tombar que {ur Pirrhus.
Onmedira qu’il yaici uneellipfe. Mais qu’il
y ait telle figure qu’on voudra , il me {uffic que
la phrafe foit louche , pour &tre bien convaincw
qu’elle mérite d’étre blamee.

EXXXIX.

(o) el Ses foupirs embrafés
Se font jour & travers des deux camps oppofés.

Vaugelas a fait une remarque fur au travers ,
& 4 travers, dans laquelle 11 diftingue claire~
ment leurs différents régimes, qui font de pour
le premieryiéa le pour le fecond. An lieu donc
&’ travers , il falloit au travers dans e yers dont
il s’agit.

Pourquoi demandent-ils deux régimes diffe-
rents, parce qu'il ya dela différence entre d.par-
ticule fimple , & au particule confondue avec
Particle. Laiffons ces fortes de recherches aux
Grammairiens de profeflion, & ne nous mettons

as trop en peine d’une théorie que l'ufage fup-
plée.Ordmairementl’uf&ge {ait trés-bien ce qu’il
fair. Quand méme il paroit avoir tort , nous n’en
avons que plus de mérite a lul obéir, comme
Vaugelas nous le dira (r) dans un moments

(9) Alexandre, I, 1, 50 :
¢1) Ci-aprés, Remarque XCVI,
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